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W Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai

MR Preporuke za &is¢enje / Garancija / Kontakt
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[l Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt
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B3 Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

[Xe) Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt
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Service

max. 10 min

> 1 min

BYE Einfach sauber: Kalk l&sst sich von den

Noppen ganz leicht abrubbeln.
La propreté en toute simplicité: les
dépdts formés sur les buses élastiques
en silicone s'éliminent par un simple
passage de la main.

Y Just clean: simply rub over the spray
nozzles to remove lime scale.

i Facile da pulire: Il calcare viene
eliminato semplicemente dagli ugelli
elastici in silicone.

& Facil aseo: La cal se puede retirar
sencillamente frotando con los dedos
de las toberas eldsticas de silicona.

[ Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig
van de noppen worden gewreven.

BYA Enkel rengering: Det er let at fjerne
kalkaflejringer fra stréledyserne.

[ Simplesmente limpo: o calcério pode
ser simplesmente retirado das saliéncias
através de fricdo.

PLIEES prostu czysto: Peczki mozna catkiem
tatwo oczysci¢ z kamienia.

& Jednoduse &isté: Vapenné usazeniny
mizete z nopkd snadno odstranit
offenim.

AR Jednoducho éisty: Vodny kame# sa dé
zo 3tetin celkom I'ahko odstrdnit.

EAR) i Lk B A 2R 1 ) 7k
FLEIT R K 3.

TMpOCTOTA UMCTKM: M3BECTb OUEHb NETKO
CTMpaETCS C YTONLEHMHM.

@ Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi
helposti hieroa irti nypyisté.

BY Enkelt att géra rent: det ér létt att ta bort
kalk frén nopporna.

[ Paprasta 3vara: kalkés lengvai
nugrandomos nuo kilpos.

BT Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim
lako uklanja s izbogina.

I Sadece temiz: Kirec, digimlerle
kolayca ovalanabilir.

I8 Pur i simplu curat: Calcarul se
indepdrteaz& usor de pe noduri prin
frecare.

@l Amia téhaa kaBapiétnTa: Ta dNdra
pmopoulv va aaipeboly pe peyain
€ukoNia amo Ta oTdpia.

Al Preprosto &isto: apnenec se z lahkoto
podrgne z vozlickov.

&l Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt
lihtsalt maha hééruda.

W Vienkarsa tirisana: kalkis no
izvirzijumiem ir viegli norubinams.

B3 Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim
lako skida sa izboéina.

X<} Simpelten ren: Ved & gnikke er det left
& fierne kalk fra nuppene.

MpocTo uncto: BaposuksT necHo Moxe
NG Ce U3TBPCK OT ynebenerusTa.

B Thiesht dhe pastér. Mbetjet gélgerore
mund t& higen me férkim t& lehté.

MR e ual) Ly Cum laill e 43

25U o) aY) e saad

m Egyszerlen tiszta: a vizké egészen
kénnyen ledérzsélhetd a csomdkrél.

I ERAER ILFISRER,S
fEBICCTEETTENTER

o
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XXX =Colors
000 =Chrome
140 =Brushed Bronze
250 =Brushed Gold-Optic
330 = Polished Black Chrome
340 =Brushed Black Chrome

400 =White / Chrome Plated
670 =Matt Black

700 =Matt White

820 =Brushed Nickel

950 =Brushed Brass

990 =Polished Gold-Optic

-
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Silikon (essigsdurefreil)

Silicone (sans acide acétique!)
Silicone (free from acetic acid!)
Silicone (esente da acido aceticol)
Silicona (jlibre de dcido acéticol)
Silicone (azijnzuurvrijl)

Silikone (eddikesyre-fri)

Silicone (sem dcido acético)
Silikon (neutralny)

Silikon (bez kyseliny octové!)
Silikon (bez kyseliny octovei!)

T (R SHR )

CUnUKOH (He copepXuT yKCycHOM

kmcnotbil)

Szilikon (ecetsavmentes!)
Silikoni (etikkahappovapaal)
Silikon (fri frén attiksyral)
Silikonas (be acto rigsties!)

Silikons (etikskabi nesaturos!)
Silikon (ne sadrzi siréetnu kiselinu!)
Silikon (uten eddiksyre)

CunukoH (6e3 ouetHa kucenmnal)
Silikon (pa acid uthulle!)

(teblal) paes e MB) 0 sSilis

Silikon (ne sadrzi kiseline)

Silikon (asetik asit icermeyen)

Silicon (f&rd acid acetic!)

Zihikdvn (Sixwg oéikd o&ul)

Silikon (brez ocetne kisline)

Silikoon (&&dikhappetal)



BZ Das Produkt darf nicht als

Haltegriff benutzt werden.
poignée.

holding handle.

[ !l prodotto non deve essere
utilizzato come maniglia

M Het product mag niet als

h&ndtag.
como pega de apoio.

uchwytu do trzymania sie.

madlo.

HX Vyrobok sa nesmie pouzivat ako
drzadlo. xpnoiporoieitar oav AaPr

@3 Le produit ne doit pas servir de ZHRE AR NG (R L iR ompiéng.

Y Uspenme 3anpewjaercs

AN The product may not be used as a MCMONb3OBATH B KAYECTBE

@ El producto no debe ser utilizado
como un elemento de sujecién.

handgreep worden gebruikt.
DY Produktet md ikke bruges som

@ O produto ndo pode ser utilizado
@ Produktu nie wolno uzywaé jako

kullanilmamalidir.

[ Produkt nesmi byt pouzivan jako

|

To mpoiody Sev emmpémeral va

Proizvoda ne smete uporabljati kot
drzalnega ro&aja.

Toodet ei tohi kasutada

Bl H

PYKOSTKM.
B0 A terméket nem szabad kdepidemena.

kapaszkodénak hasznélni. So produktu nedrikst izmantot ka
[ Tuotetta ei saa kayttad roku balstu.

kédensijana. H3 Proizvod se ne sme koristiti za kao
BY Produkten fér inte anvéindas som rucka za pridrzavanie.

handtag. €] Produktet skal ikke brukes som
| Gaminys neturi biti naudojamas holdegrep.

kaip rankena. 4 Mponykrst He 6usa na ce
B} Proizvod ne smije sluziti za M3NON3BA KATO APBXKKA.

pridrzavanie. HE Produkti nuk duhet t& pérdoret si
Uriin tutma kolu olarak doréze mbaitése.

MR CaiaS il ahiis) & sias,

m Nu este permisd utilizarea
produsului pe post de maner.
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BV Rengéringsrekommendationer / Garanti / Contacto
M Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
L3 Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

d Temizleme énerisi / Garanti / Temas

e Recomandari pentru curdtare / Garantie / Contact
@ Suoraon kabapiopol / Eyyinon / emadn
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